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Zielgruppe:

Der oben genannte Titel richtet sich vor allem an Juristinnen und Juristen,
Rechtskundige (,Rechtwisser") und -praktikerInnen und Studentinnen und
Studenten der Rechtswissenschaften, die ihre Kenntnisse im Bereich des

Rechts der Europaischen Union iwS vertiefen wollen.

Kurzdarstellung, statistische Daten:

Es handelt sich bei der oben genannten Synopse um eine Gegenuberstel-
lung der Grindungsvertrage der Europdischen Gemeinschaft bzw. der Europai-
schen Union seit 1957 bis heute in vier Kapiteln in 502 Seiten inkl. der Ande-

rungen bzw. Erganzungen durch den Vertrag von Lissabon.

Auf 78 Seiten (Kapitel A, 16% des Buchumfanges) wird der Vertrag zur
Grindung der Europaischen Union in den Fassungen 1993, 1997, 2001 und
2008 gegenibergestellt.

Auf 363 Seiten (Kapitel B, 72% des Buchumfanges) wird der Vertrag Uber
die Europaische (Wirtschafts-)Gemeinschaft bzw. der Vertrag Uber die Arbeits-
weise der Europaischen Union gegenlbergestellt.

In Kapitel C (25 Seiten - 5% des Buchumfanges) wird die Schlussakte zum
Vertrag von Lissabon samt Protokollen und Erklarungen wiedergegeben.

In Kapitel D (18 Seiten - 4% des Buchumfanges) wird die Grundrechtechar-
te in den verschiedenen Fassungen aus den Jahren 2000, 2004 und 2007 dar-
gestellt.

Ein umfangreiches Stichwortverzeichnis Uber 18 Seiten (4% des Buchum-

fanges) ermdglicht das Auffinden eines Stichworts in allen Vertragen.



Details:

Die gewahlte Form der synoptischen Gegenlberstellung der verschiedenen
Vertragsfassungen der Grindungsvertrage der Union bzw. der Wirtschaftsge-
meinschaft wurde in Anlehnung an die Bibelforschung gewahlt, in der solche
Synopsen seit Jahrhunderten erfolgreich zur Vertiefung des Studiums und dem
Auffinden von Ubereinstimmungen und Widerspriichen angewendet werden.
Der Erfolg bereits der ersten Auflage (2003 im selben Verlag erschienen) gibt
diesem Konzept der tabellarisch aufgebauten, synoptischen Gegenliberstellung
recht. Jeder Absatz aus den Vertrdgen wird dabei getrennt gegenibergestellt
und mit Querverweisen in die anderen Vertragsfassungen und in die anderen
Kapitel des Buches erganzt.

Im ersten Kapitel (A - EUV) werden anhand des synoptischen Aufbaus sehr
leicht die Anderungen und Ergdnzungen des Vertrags lber die Européische
Union in den vier Fassungen seit 1993 ersichtlich.

Da sowohl im Vertrag von Maastricht, dem Vertrag von Amsterdam, Vertrag
von Nizza und vor allem im Vertrag von Lissabon wesentliche Anderungen und
Erganzungen eingefligt wurden und die Kompetenzen der Union und die Ver-
fahren erweitert wurden, kann jede Anderung bzw. Ergédnzung durch die tabel-
larisch aufgebaute Gegenuberstellung leicht nachvollziehbar abgelesen werden.

Durch eine Vielzahl von FuBnoten (Kapital A hat mit 78 Seiten 155 weiter-
fUhrende und vertiefende FuBnoten) werden dem Nutzer weitere Informationen
geboten und durch den Verweis auf den Vertrag Uber eine Verfassung fir Eu-

ropa auch ein ,Seitenblick™ auf dieses bedeutende Vertragswerk.

Im zweiten Kapitel (B - EGV|AEU) Uber den Vertrag zur Grindung der Eu-
ropaischen Gemeinschaft bzw. Uber die Arbeitsweise der Europdischen Union
werden die funf Fassungen der Vertrage (1957/1986, 1993, 1997, 2000 und
2008) gegenubergestellt und durch 763 FuBnoten und unzahlige Querverweise
in die anderen Vertragsfassungen und in die Kapitel A, C und D vertieft. Dabei
wurde bei den FuBnoten und Querverweisen besonderes Augenmerk auch auf
die Entstehungsgeschichte der Vertrage und die politischen Hintergriinde, die

zu einer bestimmten Regelung gefiihrt haben, gelegt. Auf den Vertrag Uber



eine Verfassung flr Europa wird durch Verweise immer wieder Bezug genom-

men und Hintergrinde aufgehelit.

Im dritten Kapitel ist die Schlussakte zum Vertrag von Lissabon samt den
darin befindlichen Protokollen und Erklarungen im vollen Wortlaut angefligt
und dient zur Erlduterung insbesondere des Vertrags von Lissabon, der in den

Kapiteln A und B Aufnahme fand.

Im letzten Kapitel D werden die Anderungen an den drei Fassungen der
»Grundrechtecharta™ (2000, 2004 und 2007) in einer einzigartigen Gegeniber-

stellung sichtbar.

Ein sehr umfangreiches Stichwortverzeichnis liber 18 Seiten ermdglicht das
Auffinden eines Stichworts, dass in allen Vertragen vorkommt und zeigt auch
auf, welche Stichworte (Kompetenzen, Verfahren etc) erst zu einem spateren

Zeitpunkt Uberhaupt in den Vertragen Aufnahme fanden.

Der Herausgeber und Motivation fur die Herausgeberschaft:

Antonius Opilio ist die lateinisierte Form des Namens der dahinter stehen-
den natlrlichen Person. Anton Schafer ist als Jurist bei einer Fondsverwaltung
in Liechtenstein (EWR) im Bereich der Sorgfaltspflichtiiberwachung und Ver-
tragsrecht tatig und als Gerichtssachversténdiger in Osterreich, und ist bedingt
durch seine Tatigkeiten taglich mit grenziberschreitenden Rechtsfragen be-
fasst.

Aus diesen Tatigkeiten entstand ua diese Gegenlberstellung, da sich in der
Praxis bislang kein entsprechendes Werk fand. BekanntermaBen sind immer
noch die verschiedenen Varianten der Vertrage durch Opt-In und Opt-Out-
Zugestandnisse an bestimmte Unionsmitgliedstaaten teilweise giltig. Das
EWR-Abkommen, und damit Liechtenstein, Island und Norwegen, orientieren
sich weitgehend noch an der Fassung der Vertrage von 1993. Ebenso verschie-

dene Assoziationsabkommen und sonstige internationale Vertrage.
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Auszug aus dem Verlagstext:

Die Europaische Union und die Europadische Gemeinschaft unterlagen in den letzten 50 Jahren einem
erheblichen und tiefgreifenden Wandel. Seit dem Bestehen der Gemeinschaften waren diese Anderungen
sowohl qualitativer als auch quantitativer Art. Den Niederschlag fanden die meisten Anderungen frither
oder spater auch in den Grundlagenvertragen, dem Vertrag zur Grindung der Europaeischen Gemein-
schaft (EGV) und dem Vertrag Uber die europdische Union (EUV). In den letzten zehn Jahren wurde
alleine der Vertrag Uber die Europdische Union in zwei groBen Regierungskonferenzen maBgeblich Uber-
arbeitet, erweitert, verandert und geandert. In vielen fir den Rechtsanwender wichtigen Bereichen ist
eine bestimmte Fassung des EUV bzw. EGV nach wie vor maBgeblich. Viele vdlkerrechtliche Abkommen
und Vertrdge, bilaterale und multilaterale Ubereinkommen, Europaabkommen, Assoziationsabkommen
etc. beruhen auf einer der finf (vier) in diesem Band dargestellten Fassungen. Die 2003 erstmals er-
schienene Synopse wurde um den Vertrag von Lissabon erweitert und weitere zahlreiche Querverweise
und FuBnoten aufgenommen (auch zum Vertrag Uber eine Verfassung fir Europa), um dem Nutzer eine
umfangreiche und doch handliche Hilfe flir die Arbeit an die Hand zu geben. Dieses Werk richtet sich vor
allem an den Praktiker, den Studenten und die Hochschulen. Im Werk selbst ist vor allem der Wandel der
europaischen Integrationsbestrebungen einfach und gut nachvollziehbar. Der Weg von der Staatenge-
meinschaft, dem Staatenbund zum lockeren Staatenverbund und womd&glich zukinftig zum Bundesstaat.




von der EEA bis Maastricht

Textbeispiel:

idF des Vertrags von Maastricht

Artikel 8a’

(1) Jeder Unionsbiirger hat das Recht,
sich im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten
vorbehaltlich der in diesem Vertrag und in
den Durchfiihrungsvorschriften vorgese-
henen Beschrinkungen und Bedingungen
frei zu bewegen und aufzuhalten.

(2) Der Rat kann Vorschriften erlassen,
mit denen die Ausiibung der Rechte nach
Absatz 1 erleichtert wird; sofern in diesem
Vertrag nichts anderes bestimmt ist,
beschlieft er einstimmig auf Vorschlag
der Kommission und nach Zustimmung
des Europiischen Parlaments.

idF des Vertrags von Amsterdam

Artikel 18 (ex-Art 8a)

(1) Jeder Unionsbiirger hat das Recht,
sich im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten
vorbehaltlich der in diesem Vertrag und in
den Durchfiihrungsvorschriften vorgese-
henen Beschriankungen und Bedingungen
frei zu bewegen und aufzuhalten.

(2) Der Rat kann Vorschriften erlassen,
mit denen die Ausiibung der Rechte nach
Absatz 1 erleichtert wird; sofern in diesem
Vertrag nichts anderes bestimmt ist,
beschlieit er gemdl dem Verfahren des
Artikels 251. Der Rat beschlieft im
Rahmen dieses Verfahrens einstimmig.

idF des Vertrags von Nizza

Artikel 18 (ex-Art 8a)

(1) Jeder Unionsbiirger hat das Recht,
sich im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten
vorbehaltlich der in diesem Vertrag und in
den Durchfiihrungsvorschriften vorgese-
henen Beschrinkungen und Bedingungen
frei zu bewegen und aufzuhalten.

(2) Erscheint zur Erreichung dieses Ziels
ein Tétigwerden der Gemeinschaft
erforderlich und sieht dieser Vertrag
hierfiir keine Befugnisse vor, so kann der
Rat Vorschriften erlassen, mit denen die
Ausiibung der Rechte nach Absatz 1
erleichtert wird; Er beschliet gemifl dem
Verfahren des Artikels 251.

(3) Absatz 2 gilt nicht fiir Vorschriften
betreffend Pisse, Personalausweise,
Aufenthaltstitel oder diesen gleichgestell-
ten Dokumenten und auch nicht fiir
Vorschriften betreffend die soziale
Sicherheit oder den sozialen Schutz.

idF des Vertrags von Lissabon .

Artikel 21 (Artikel 18)
(UNIONSBURGERSCHAFT FREIZUGIGKEIT)

(— dhnlich Artikel I-10 Abs. 2 lit. a. und III-125 VV)
(] Artikel 45 GRC.)

(1) Jeder Unionsbiirger hat das Recht,
sich im Hoheitsgebiet der Mitgliedstaaten
vorbehaltlich der in den Vertrigen und in
den Durchfiihrungsvorschriften vorgese-
henen Beschriankungen und Bedingungen
frei zu bewegen und aufzuhalten. (1 Artikel
20 [17] Abs. 1 lit. a) AEU)

(2) Erscheint zur Erreichung dieses Ziels
ein Tétigwerden der Union erforderlich
und sehen die Vertrédge hierfiir keine
Befugnisse vor, so konnen das Europi-
sche Parlament und der Rat gemil dem
ordentlichen Gesetzgebungsverfahren
Vorschriften erlassen, mit denen die
Ausiibung der Rechte nach Absatz 1
erleichtert wird.”

(3) Zu den gleichen wie den in Absatz 1
genannten Zwecken kann der Rat, sofern
die Vertridge hierfiir keine Befugnisse
vorsehen, gemil einem besonderen
Gesetzgebungsverfahren Manahmen
erlassen, die die soziale Sicherheit oder
den sozialen Schutz betreffen.’ Der Rat
beschliefit einstimmig nach Anhorung des
Europiischen Parlaments.*

! Durch Artikel 8a EWGV / Artikel 18 (ex-At 8a) EGV/EG hat jeder Unionsbiirger, auch der wirtschaftlich nicht aktive, das Recht, sich im Hoheitsgebiet eines anderen Mitgliedstaates, dessen Staatsbiirgerschaft er nicht besitzt, frei zu bewegen und aufzu-
halten. Dadurch werden die RL 90/364/EWG, RL 90/365/EWG und 93/96/EWG weitgehend ersetzt (— RL 2004/38/EG). Einschridnkungen finden sich im Sekundérrecht (Grenzen der Bewegungsfreiheit und des Aufenthaltsrechts und im Zusammenhang
mit der [Nicht-] Gew#hrung von Leistungen in einem Unionsmitgliedstaat. Abschwichungen der Einschrinkungen der Unionsmitgliedstaaten sind durch die Rechtssprechung des EuGH erfolgt.

2 Siehe | Artikel 352 (308) AEU zur VertragsliickenschlieBung.

3| Artikel 34 GRC.

* Die Vorschriften betreffend die soziale Sicherheit oder den sozialen Schutz werden durch den Vertrag von Lissabon ausdriicklich in den Anwendungsbereich der Vertriige einbezogen. Zur Einbeziehung der Vorschriften hinsichtlich Pisse, Personal-
ausweise, Aufenthaltstitel oder diesen gleichgestellten Dokumenten | Artikel 77 (62) Abs. 3 AEU (— Art I1I-125 VV). Siehe | Artikel 352 (308) AEU zur VertragsliickenschlieBung.



von der EEA bis Maastricht

idF des Vertrags von Maastricht

Artikel 8b

(1) Jeder Unionsbiirger mit Wohnsitz in
einem Mitgliedstaat, dessen Staatsangeho-
rigkeit er nicht besitzt, hat in dem
Mitgliedstaat, in dem er seinen Wohnsitz
hat, das aktive und passive Wahlrecht bei
Kommunalwahlen, wobei fiir ihn diesel-
ben Bedingungen gelten wie fiir die
Angehorigen des betreffenden Mitglied-
staats. Dieses Recht wird vorbehaltlich der
Einzelheiten ausgeiibt, die vom Rat vor
dem 31. Dezember 1994 einstimmig auf
Vorschlag der Kommission und nach
Anhorung des Europdischen Parlaments
festzulegen sind; in diesen konnen
Ausnahmeregelungen vorgesehen werden,
wenn dies aufgrund besonderer Probleme
eines Mitgliedstaats gerechtfertigt ist.

(2) Unbeschadet des Artikels 138 Absatz
3 und der Bestimmungen zu dessen
Durchfithrung besitzt jeder Unionsbiirger
mit Wohnsitz in einem Mitgliedstaat,
dessen Staatsangehorigkeit er nicht besitzt,
in dem Mitgliedstaat, in dem er seinen
Wohnsitz hat, das aktive und passive
Wahlrecht bei den Wahlen zum Européi-
schen Parlament, wobei fiir ihn dieselben
Bedingungen gelten wie fiir die Angehori-
gen des Dbetreffenden Mitgliedstaats.
Dieses Recht wird vorbehaltlich der
Einzelheiten ausgeiibt, die vom Rat vor
dem 31. Dezember 1993 einstimmig auf
Vorschlag der Kommission und nach
Anhorung des Europdischen Parlaments
festzulegen sind; in diesen konnen
Ausnahmeregelungen vorgesehen werden,
wenn dies aufgrund besonderer Probleme
eines Mitgliedstaats gerechtfertigt ist.

> Artikel 190 Abs. 4 AEU in der nicht-konsolidierten Fassung des Vertrags von Lissabon.

idF des Vertrags von Amsterdam

Artikel 19 (ex-Art 8¢)

(1) Jeder Unionsbiirger mit Wohnsitz in
einem Mitgliedstaat, dessen Staatsangeho-
rigkeit er nicht besitzt, hat in dem
Mitgliedstaat, in dem er seinen Wohnsitz
hat, das aktive und passive Wahlrecht bei
Kommunalwahlen, wobei fiir ihn diesel-
ben Bedingungen gelten wie fiir die
Angehorigen des betreffenden Mitglied-
staats. Dieses Recht wird vorbehaltlich der
Einzelheiten ausgeiibt, die vom Rat
einstimmig auf Vorschlag der Kommissi-
on und nach Anhorung des Europiischen
Parlaments festgelegt werden; in diesen
konnen Ausnahmeregelungen vorgesehen
werden, wenn dies aufgrund besonderer
Probleme eines Mitgliedstaats gerechtfer-
tigt ist.

(2)  Unbeschadet des Artikels 190
Absatz 4 und der Bestimmungen zu
dessen  Durchfiihrung  besitzt  jeder
Unionsbiirger mit Wohnsitz in einem
Mitgliedstaat, dessen Staatsangehorigkeit
er nicht besitzt, in dem Mitgliedstaat, in
dem er seinen Wohnsitz hat, das aktive
und passive Wahlrecht bei den Wahlen
zum Europidischen Parlament, wobei fiir
ihn dieselben Bedingungen gelten wie fiir
die  Angehorigen des  betreffenden
Mitgliedstaats.  Dieses  Recht  wird
vorbehaltlich der Einzelheiten ausgeiibt,
die vom Rat einstimmig auf Vorschlag der
Kommission und nach Anhorung des
Europédischen  Parlaments  festgelegt
werden; in diesen konnen Ausnahmerege-
lungen vorgesehen werden, wenn dies
aufgrund besonderer Probleme eines
Mitgliedstaats gerechtfertigt ist.

idF des Vertrags von Nizza

Artikel 19 (ex-Art 8c)

(1) Jeder Unionsbiirger mit Wohnsitz in
einem Mitgliedstaat, dessen Staatsangeho-
rigkeit er nicht besitzt, hat in dem
Mitgliedstaat, in dem er seinen Wohnsitz
hat, das aktive und passive Wahlrecht bei
Kommunalwahlen, wobei fiir ihn diesel-
ben Bedingungen gelten wie fiir die
Angehorigen des betreffenden Mitglied-
staats. Dieses Recht wird vorbehaltlich der
Einzelheiten ausgeiibt, die vom Rat
einstimmig auf Vorschlag der Kommissi-
on und nach Anhoérung des Europidischen
Parlaments festgelegt werden; in diesen
konnen Ausnahmeregelungen vorgesehen
werden, wenn dies aufgrund besonderer
Probleme eines Mitgliedstaats gerechtfer-
tigt ist.

(2) Unbeschadet des Artikels 190 Absatz 4
und der Bestimmungen zu dessen
Durchfiihrung besitzt jeder Unionsbiirger
mit Wohnsitz in einem Mitgliedstaat,
dessen Staatsangehorigkeit er nicht besitzt,
in dem Mitgliedstaat, in dem er seinen
Wohnsitz hat, das aktive und passive
Wahlrecht bei den Wahlen zum Européi-
schen Parlament, wobei fiir ihn dieselben
Bedingungen gelten wie fiir die Angehori-
gen des betreffenden Mitgliedstaats.
Dieses Recht wird vorbehaltlich der
Einzelheiten ausgeiibt, die vom Rat
einstimmig auf Vorschlag der Kommissi-
on und nach Anhorung des Européischen
Parlaments festgelegt werden; in diesen
konnen Ausnahmeregelungen vorgesehen
werden, wenn dies aufgrund besonderer
Probleme eines Mitgliedstaats gerechtfer-
tigt ist.

idF des Vertrags von Lissabon

Artikel 22 (Artikel 19)
(WAHLRECHT)

(1) Jeder Unionsbiirger mit Wohnsitz in
einem Mitgliedstaat, dessen Staatsangeho-
rigkeit er nicht besitzt, hat in dem
Mitgliedstaat, in dem er seinen Wohnsitz
hat, das aktive und passive Wahlrecht bei
Kommunalwahlen, wobei fiir ihn diesel-
ben Bedingungen gelten wie fiir die
Angehorigen des betreffenden Mitglied-
staats. Dieses Recht wird vorbehaltlich der
Einzelheiten ausgeiibt, die vom Rat
einstimmig gemidll einem besonderen
Gesetzgebungsverfahren nach Anhorung
des Europdischen Parlaments festgelegt
werden; in diesen konnen Ausnahmerege-
lungen vorgesehen werden, wenn dies
aufgrund besonderer Probleme eines
Mitgliedstaats gerechtfertigt ist.

(1 Art 40 GRC)

(2) Unbeschadet des Artikels 223° Absatz
1 und der Bestimmungen zu dessen
Durchfiihrung besitzt jeder Unionsbiirger
mit Wohnsitz in einem Mitgliedstaat,
dessen Staatsangehorigkeit er nicht besitzt,
in dem Mitgliedstaat, in dem er seinen
Wohnsitz hat, das aktive und passive
Wahlrecht bei den Wahlen zum Européi-
schen Parlament, wobei fiir ihn dieselben
Bedingungen gelten wie fiir die Angehori-
gen des betreffenden Mitgliedstaats.
Dieses Recht wird vorbehaltlich der
Einzelheiten ausgeiibt, die vom Rat
einstimmig gemil einem besonderen
Gesetzgebungsverfahren nach Anhérung
des Europiischen Parlaments festgelegt
werden; in diesen konnen Ausnahmerege-
lungen vorgesehen werden, wenn dies
aufgrund besonderer Probleme eines
Mitgliedstaats gerechtfertigt ist.

(1 Art 39 GRC)



von der EEA bis Maastricht

° Die Koordinierungs- und KooperationsmaBnahmen kénnen nunmehr nach dem Vertrag von Lissabon vom Rat beschlossen werden. Zuvor waren nur Vereinbarungen zwischen den Mitgliedstaaten moglich.

idF des Vertrags von Maastricht

Artikel 8¢

Jeder Unionsbiirger genieBt im Hoheits-
gebiet eines dritten Landes, in dem der
Mitgliedstaat, dessen Staatsangehorigkeit
er besitzt, nicht vertreten ist, den diploma-
tischen und konsularischen Schutz eines
jeden Mitgliedstaats unter denselben
Bedingungen wie Staatsangehorige dieses
Staates. Die Mitgliedstaaten vereinbaren
vor dem 31. Dezember 1993 die notwen-
digen Regeln und leiten die fiir diesen

Schutz  erforderlichen internationalen
Verhandlungen ein.
Artikel 8d

idF des Vertrags von Amsterdam

Artikel 20 (ex-Art 8¢)

Jeder Unionsbiirger geniefit im Hoheits-
gebiet eines dritten Landes, in dem der
Mitgliedstaat, dessen Staatsangehorigkeit
er besitzt, nicht vertreten ist, den diploma-
tischen und konsularischen Schutz eines
jeden Mitgliedstaats unter denselben
Bedingungen wie Staatsangehorige dieses
Staates. Die Mitgliedstaaten vereinbaren
die notwendigen Regeln und leiten die fiir
diesen Schutz erforderlichen internationa-
len Verhandlungen ein.

Artikel 21 (ex-Art 8d)

idF des Vertrags von Nizza

Artikel 20 (ex-Art 8c)

Jeder Unionsbiirger genieBt im Hoheits-
gebiet eines dritten Landes, in dem der
Mitgliedstaat, dessen Staatsangehorigkeit
er besitzt, nicht vertreten ist, den diploma-
tischen und konsularischen Schutz eines
jeden Mitgliedstaats unter denselben
Bedingungen wie Staatsangehorige dieses
Staates. Die Mitgliedstaaten vereinbaren
die notwendigen Regeln und leiten die fiir
diesen Schutz erforderlichen internationa-
len Verhandlungen ein.

Artikel 21 (ex-Art 8d)

idF des Vertrags von Lissabon .

Artikel 23 (Artikel 20)

(DIPLOMATISCHER UND KONSULARISCHER
ScHUTZ)
(— dhnlich Artikel I1I-127 VV)
(| Artikel 46 GRC.)

Jeder Unionsbiirger geniefit im Hoheits-
gebiet eines dritten Landes, in dem der
Mitgliedstaat, dessen Staatsangehorigkeit
er besitzt, nicht vertreten ist, den diploma-
tischen und konsularischen Schutz eines
jeden Mitgliedstaats unter denselben
Bedingungen wie Staatsangehorige dieses
Staates. Die Mitgliedstaaten treffen die
notwendigen Vorkehrungen und leiten die
fiir diesen Schutz erforderlichen internati-
onalen Verhandlungen ein.

(tArtikel 35 [Artikel 20] Abs. 3 EUV); (| Art 46 GRC)

Der Rat kann gemif3 einem besonderen
Gesetzgebungsverfahren und nach
Anhorung des Europdischen Parlaments
Richtlinien zur Festlegung der notwendi-
gen Koordinierungs- und Kooperations-
malBnahmen zur Erleichterung dieses
Schutzes erlassen.®

Artikel 24 (Artikel 21)

(BURGERINITIATIVE, PETITIONSRECHT,
BURGERBEAUFTRAGTER)

(der neu eingefiigte Artikel 24 [21] Abs. 1 entspricht —
Artikel I-47 Abs. 4 Satz 2 VV)

Die Bestimmungen iiber die Verfahren
und Bedingungen, die fiir eine Biirgerini-
tiative im Sinne des Artikels 117 des
Vertrags tiber die Europdische Union
gelten, einschlieflich der Mindestzahl der
Mitgliedstaaten, aus denen die Biirgerin-
nen und Biirger, die diese Initiative
ergreifen, kommen miissen, werden vom
Européischen Parlament und vom Rat
gemdB dem ordentlichen Gesetzgebungs-
verfahren durch Verordnungen festgelegt.

7 Artikel 8b EUV in der nicht-konsolidierten Fassung des Vertrags von Lissabon. Artikel 24 (21) AEU stellt die Rechtsgrundlage fiir die Detailregelung und Ausgestaltung der europiischen Biirgerinitiative dar (vgl. Artikel 11 [Artikel 8b] Abs. 4

UAbs. 2 EUV idFn dem Vertrag von Lissabon)



von der EEA bis Maastricht

idF des Vertrags von Maastricht

Jeder Unionsbiirger besitzt das Petitions-
recht beim Europiischen Parlament nach
Artikel 138d.

Jeder Unionsbiirger kann sich an den nach
Artikel 138e eingesetzten Biirgerbeauf-
tragten wenden.

Artikel 8e

Die Kommission erstattet dem Europii-
schen Parlament, dem Rat und dem
Wirtschafts- und Sozialausschufl vor dem
31. Dezember 1993 und sodann alle drei
Jahre iiber die Anwendung dieses Teiles
Bericht. In dem Bericht wird der Fortent-
wicklung der Union Rechnung getragen.

Auf dieser Grundlage kann der Rat
unbeschadet der anderen Bestimmungen
dieses Vertrags zur Ergidnzung der in
diesem  Teil vorgesehenen Rechte
einstimmig auf Vorschlag der Kommissi-
on und nach Anhorung des Europidischen
Parlaments Bestimmungen erlassen, die er
den Mitgliedstaaten zur Annahme geméif
ihren verfassungsrechtlichen Vorschriften
empfiehlt.

idF des Vertrags von Amsterdam

Jeder Unionsbiirger besitzt das Petitions-
recht beim Europiischen Parlament nach
Artikel 194.

Jeder Unionsbiirger kann sich an den nach
Artikel 195 eingesetzten Biirgerbeauftrag-
ten wenden.

Jeder Unionsbiirger kann sich schriftlich
in einer der in Artikel 314 genannten
Sprachen an jedes Organ oder an jede
Einrichtung wenden, die in dem vorlie-
genden Artikel oder in Artikel 7 genannt
sind, und eine Antwort in derselben
Sprache erhalten.

Artikel 22 (ex-Art 8e)

Die Kommission erstattet dem Européi-
schen Parlament, dem Rat und dem
Wirtschafts- und Sozialausschuf3 alle drei
Jahre tiber die Anwendung dieses Teiles
Bericht. In dem Bericht wird der Fortent-
wicklung der Union Rechnung getragen.

Auf dieser Grundlage kann der Rat
unbeschadet der anderen Bestimmungen
dieses Vertrags zur Ergédnzung der in
diesem  Teil vorgesehenen Rechte
einstimmig auf Vorschlag der Kommissi-
on und nach Anhorung des Europidischen
Parlaments Bestimmungen erlassen, die er
den Mitgliedstaaten zur Annahme gemél
ihren verfassungsrechtlichen Vorschriften
empfiehlt.

idF des Vertrags von Nizza

Jeder Unionsbiirger besitzt das Petitions-
recht beim Europiischen Parlament nach
Artikel 194.

Jeder Unionsbiirger kann sich an den nach
Artikel 195 eingesetzten Biirgerbeauftrag-
ten wenden.

Jeder Unionsbiirger kann sich schriftlich
in einer der in Artikel 314 genannten
Sprachen an jedes Organ oder an jede
Einrichtung wenden, die in dem vorlie-
genden Artikel oder in Artikel 7 genannt
sind, und eine Antwort in derselben
Sprache erhalten.

Artikel 22 (ex-Art 8¢)

Die Kommission erstattet dem Europii-
schen Parlament, dem Rat und dem
Wirtschafts- und Sozialausschuss alle drei
Jahre iiber die Anwendung dieses Teiles
Bericht. In dem Bericht wird der Fortent-
wicklung der Union Rechnung getragen.

Auf dieser Grundlage kann der Rat
unbeschadet der anderen Bestimmungen
dieses Vertrags zur Ergidnzung der in
diesem  Teil vorgesehenen Rechte
einstimmig auf Vorschlag der Kommissi-
on und nach Anhorung des Europidischen
Parlaments Bestimmungen erlassen, die er
den Mitgliedstaaten zur Annahme geméif
ihren verfassungsrechtlichen Vorschriften
empfiehlt.

idF des Vertrags von Lissabon

Jeder Unionsbiirger besitzt das Petitions-
recht beim Europiischen Parlament nach
Artikel 227,

Jeder Unionsbiirger kann sich an den nach
Artikel 228° eingesetzten Biirgerbeauf-
tragten wenden. (| Arr 43 GRC)

Jeder Unionsbiirger kann sich schriftlich
in einer der in Artikel 55'° Absatz 1 des
Vertrags liber die Europdische Union
genannten Sprachen an jedes Organ oder
an jede Einrichtung wenden, die in dem
vorliegenden Artikel oder in Artikel 13"
des Vertrags iiber die Europdische Union
genannt sind, und eine Antwort in

derselben Sprache erhalten. (| Arikel 358
[313a] AEU)

Artikel 25 (Artikel 22)"2
(FORTENTWICKLUNG DER
UNIONSBURGERSCHAFT)

(— Artikel II-129 V'V)

Die Kommission erstattet dem Européi-
schen Parlament, dem Rat und dem
Wirtschafts- und Sozialausschuss alle drei
Jahre tiber die Anwendung dieses Teils
Bericht. In dem Bericht wird der Fortent-
wicklung der Union Rechnung getragen.

Auf dieser Grundlage kann der Rat
unbeschadet der anderen Bestimmungen
der Vertrige zur Ergidnzung der in Artikel
20" Absatz 2 aufgefiihrten Rechte
einstimmig gemil einem besonderen
Gesetzgebungsverfahren nach Zustim-
mung des Européischen Parlaments
Bestimmungen erlassen. Diese Bestim-
mungen treten nach Zustimmung der
Mitgliedstaaten im Einklang mit ihren
jeweiligen verfassungsrechtlichen
Vorschriften in Kraft.

8 Artikel 194 AEU in der nicht-konsolidierten Fassung des Vertrags von Lissabon. | Art 44 GRC.

° Artikel 195 AEU in der nicht-konsolidierten Fassung des Vertrags von Lissabon.

1 Artikel 53 EUV in der nicht-konsolidierten Fassung des Vertrags von Lissabon.

' Artikel 9 EUV in der nicht-konsolidierten Fassung des Vertrags von Lissabon.

"2 Die Anderungen in Artikel 25 (22) AEU sind an den Wortlaut des Artikels III-129 VV angepasst.
13 Artikel 17 AEU in der nicht-konsolidierten Fassung des Vertrags von Lissabon.



